hinter dem anderer guten Jahre zuriickbleibt. Die Geldeinnahmen, die
die Bauern aus dem zentralisierten Verkauf hatten, betrug in diesem
Jahr schitzungsweise 45 Milliarden Zloty, also rund 7,5 Milliarden
Zloty mehr als im Vorjahr — teilte Wladyslaw Gomulka auf dem
12. Parteiplenum im Oktober mit und schitzte, dal das Realeinkommen
der Landbevolkerung in diesem Jahr im Verhiltnis zum vorigen Jahr
um rund vier Prozent gestiegen sei.

Wenn man die groe Bautitigkeit der Bauern hinzurechnet, die
bedeutenden Summen, die die Regierung auflerdem in den Bau der
Dorfschulen, Lesehallen usw. investiert, so kann man bedenkenlos fest-
stellen, daB3 die polnische Bauernschaft immer noch die gréf3ten Vorteile
aus dem Gomulka-Regime in Polen zieht. Wenn auch mit groBerer
Reserve als vor zwei Jahren, ist sie daher weiterhin hinter dem Partei-
chef. Um allen Eventualititen vorzubeugen, bauen ganz Vorsichtige
zundchst einmal ausschlieBlich Stille. Das Vorhandensein privater
kleiner Stallungen ist ein gutes Mittel gegen die Kollektivisierung —
das ist eine der Lehren, die sie aus der Vergangenheit gezogen haben.
Sie sind sehr miftrauisch geworden, die Bauern. So kommt es auch,
daf3 sie, obwohl sie so fiir Gomulka sind, nicht in seine Partei gehen.
Es ist ein offenes Geheimnis in Polen, dafl es auf dem Land iiberhaupt
keine Kommunisten gibt. Die Partei, die auch nach der Parteisduberung
noch tber eine Million Mitglieder hat, besitzt kaum Parteigruppen in
den Dorfern.

Statt ihrer gibt es dort die Vereinigte Bauernpartei, die in der Stalin-
dra gleichgeschaltet wurde und nun wieder versucht, den Eindruck einer
unabhingigen Organisation zu erwecken. Diese politische Unabhidngig-
keit ist allerdings sehr beschrinkt, und wo sie wirklich zu Tage tritt,
sofort heil umstritten. Nur wo sich die Bauernpartei wirklich fiir Dinge
einsetzt, die den Bauern niitzlich erscheinen, und die zumeist den
Absichten der Kommunisten widersprechen, hat sie Aussicht Anklang
bei ihnen zu finden. Ein charakteristisches Beispiel dafiir ist die Forde-
rung nach Landiibergabe und Landverpachtung durch die Staatsgiiter.
Es ist sicher ein Erfolg der Bauernpartei, wenn sich die Regierung zum
Landverkauf entschloB — aber es ist ein Zeichen der Schwiche dieser
Partei, dafl sie der Forderung der Bauern nach konsequenterem Vor-
gehen gegen die Staatsgiiter nicht mehr Nachdruck verleiht.

Die Staatsgiiter sind seit ithrem Bestehen ein stindiges Sorgenkind
der Partei und Regierung. Als Bastionen des Kommunismus gedacht,
sind sie immer nur ZuschuBbetriebe geblieben und auch die Reformen,
die unter Gomulka in Bezug auf sie vorgenommen wurden, haben ihre
Produktivitidt nicht wesentlich erhoht. Immer noch wird ihr Plan in
Kategorien wie ,,Verringerung des Defizits* abgefal3t und die Beschwo-
rung ,atdclt sie wiifsten endlich fiir sich selbst anfkoninten”, die Gomulka
vor kurzem erst wieder ausstie8, wird nicht viel nutzen. Die Regierung
kann sich aber nicht dazu entschlieBen, auf die Staatsgiiter zu verzichten,
die — wenn es wirklich gelingen wiirde, ihre Produktion gewinn-
bringend zu gestalten — eine wichtige Stiitze des Staates auf dem Lande
sein wiirden. Und so werden immer neue MafBnahmen und Reformen
zur Aktivisierung ihrer Téatigkeit ersonnen, immer andere Mittel um
die Fluktuation der in den Staatsgiitern beschiftigten Landarbeitern zu
stoppen. In letzter Zeit sollen Arbeiterrdte und Arbeiterselbstverwal-
tungen das Rettungsmittel sein. Aber auch das wird sicher ebensowenig

wie die Massenansiedlung von polnischen Heimkehrern aus der Sowjet-
union in den ,,PGR’s“ — den Panstwowe Gospodarstwa Rolne (Staat-
lichen Landwirtschaftsgiitern) von groBem und baldigem Erfolg sein.

Nach der Selbstauslosung des grof3ten Teils der Kolchose gleich nach
Gomulkas Machtantritt, hat die Regierung, um die Produktions-
genossenschaften fiir die Bauern attraktiver zu machen, eine Verdnde-
rung ihrer Statuten beschlossen. Sie sind jetzt freier — die vier ,,sozia-
listischen Etappen", die sie pflichtgemidB3 durchlaufen mufBten, wurden
abgeschafft und die Mitglieder der Kolchose kénnen auch eigenen Besitz
nebenher haben, iiber den die Genossenschaft nicht verfiigen kann.

Die Maschinen-Ausleihstationen sind durch den Massenverkauf von
landwirtschaftlichen Maschinen an die Privatbauern stark zusammen-
geschmolzen und haben nur noch geringen Einflu. Wihrend aber einer-
seits Bestrebungen im Gang sind, die Bauern wieder von ihnen abhingig
zu machen, beflirwortet die Regierung offensichtlich mehr die Bildung
von privaten Bauernvereinigungen, die zusammen landwirtschaftliches
Gerit anschaffen. Fiir solche Gruppen ist der Staat bereit, vorzugsweise
Maschinen abzustellen.

Eine Organisation, die besonders Anfang des Jahres noch hart um-
kdampft war, sind die sogenannten Bauernzirkel. Es ist eine Bauern-
organisation, die in Polen bereits vor dem Weltkrieg verbreitet war
und eine Art biduerlicher Interessengemeinschaft darstellte. Man konnte
diese polnischen Bauernzirkel vielleicht am ehesten mit einer Gewerk-
schaft vergleichen, und ihre Aufgaben waren in erster Linie wirtschaft-
licher Art. Absatzfragen, Organisierung des Verkaufs und Einkaufs
gehorten zu den Dingen, die den Bauernzirkeln frither oblagen. Nach
dem Sieg Gomulkas und der Auflosung der Produktionsgenossen-
schaften, hat die Partei die Bildung der Bauernzirkel breit propagiert
und es ist anzunchmen, dal} sie es nicht ausschlieBlich aus 6konomischen,
sondern auch aus politischen Griinden getan hat. Die Zirkel sollten ein
Gegengewicht gegen die wohlhabenden Bauern bilden, die nun wieder
zur einflureichsten Macht im Dorf wurden.

Da diese wohlhabendere Schicht der Bauernschaft aber die einfluB3-
reichste war, so wurde sie es auch innerhalb der Zirkel, von denen
bisher etwa 15 000 in Polen entstanden sind und in denen sich etwa
knapp eine halbe Million Bauern zusammenfand. Die wohlhabenden
Bauern geben in ihnen den Ton an und die Zahl der kleinen und armen
Bauern in den Zirkeln ist verhéltnisméBig gering.

Wihrend die wirtschaftliche Lage des Dorfes in Polen ausgesprochen
besser geworden ist und die Agrarpolitik Gomulkas von diesem
Gesichtspunkt aus auch von den hartgesottensten Stalinisten nicht
mehr angriffen werden kann — ist die politische Einstellung des Bauern
keineswegs kommunistenfreundlich geworden. Sie war es nie und kann
es, so wie die Dinge liegen, schwerlich iiberhaupt werden. Aber das
wollen jene sturen Parteifanatiker nicht wahr haben, die meinen, man
miisse die Bauern zum Kommunismus zwingen.

Wie wichtig die Erfolge in der Landwirtschaft sind, kann man daran
ermessen, daB sie die Grundlage fiir die Verbesserung der gesamten
Wirtschaftslage in Polen bilden. Ohne sie wéren auch diese noch lange
nicht befriedigende Verbesserung auch nicht moglich gewesen.

Industrie und Handel

Zu den wichtigsten Erfolgen des polnischen Wirtschaftslebens gehort,
dafl es gelungen ist, die Gefahr der Inflation, die das Land im letzten
Jahr bedrohte, abzuwenden. Die Produktion und die Arbeitsproduk-
tivitdt bleibt nicht mehr hinter dem Wachstum der Einnahmen der
Bevolkerung zuriick, die vorhandene Warenmenge ist grofler geworden
und der Wert des Zloty ist durch sie gedeckt. Wie Gomulka in seinem
Referat vor dem 12. Plenum sagte, wird der Anstieg der fiir den Markt
bestimmten Warenmenge in diesem Jahr gréfer sein, als im Plan vor-
gesehen und der zusdtzliche Wert der Konsumtionsgiiter wird in der
Industrie elf bis zwolf Milliarden Zloty betragen. Das hat zu einer
relativen Sittigung des Marktes in Bezug auf eine Reihe von Artikeln
des Konsums, der Gebrauchsgiiterindustrie und der landwirtschaftlichen
Produktion gefiihrt und die Mdglichkeiten der Spekulationen, die in
Polen immer noch wie in allen Léndern, in denen Warenmangel herrscht,

sehr grof} ist, etwas beschrinkt. Die Produzenten und der Handel wer-
den gezwungen, mehr auf das Assortiment und die Qualitdt der Waren
zu achten.

Dabei kommt es manchmal zu einer sonderbaren Preispolitik der ver-
staatlichten Industrie, die es entgegen den Anweisungen aus dem Zen-
trum versucht, hohere Preise fiir ihre Produkte bei den Abnehmern zu
erzielen. Da die Preise festgesetzt sind, tut sie das nicht direkt sondern
auf ausgesprochen ,kapitalistische® Weise — in dem sie gewisse billige
Assortiments aus dem Verkauf zieht und andere, leicht verbesserte und
erheblich teurere auf den Markt wirft. Die Partei- und Staatsfithrung
prangern zwar solche Manipulationen an, kénnen sich aber heute schon
oft nicht gegen die entsprechenden Instanzen in der Wirtschaft durch-
setzen. Auch andere Ubergriffe in der Preispolitik besonders in den
landlichen Bezirken kommen stindig vor. So bemiihen sich die Bezirks-
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funktionire ihre Pline auf Kosten der Bauern zu erfiillen, denen sie
héhere Preise fiir Industriewaren abverlangen, als gesetzlich erlaubt ist.
Die Entwicklung ist immer noch etwas chaotisch und die groBte Schwiiche
des Systems: der Einsatz fachlich nicht kompetenter, halbgebildeter oder
ganz ungebildeter Funktionire an Stelle von Fachleuten ist noch lange
nicht iiberwunden.

Unter den Wirtschaftsleitern, Fabrikdirektoren, Partei- und Staats-
funktioniren ist es die Inkompetenz die eine schnellere Uberwindung
der Krise verzogert. Unter den Arbeitern die Arbeitsunlust, die Trunk-
sucht und Disziplinlosigkeit. Nicht nur Gomulka und seine Freunde
auch Kardinal Wyszynski und die Kirche sind sich dariiber klar und ver-
suchen durch Ermahnungen eine Anderung zu erringen. Aber es ist nicht
leicht dieses Ubel Herr zu werden, die durch jahrelanges fehlerhaftes
protegieren von Menschen verursacht worden ist, die nur vom politi-
schen Standpunkt nicht aber vom fachlichen her geeignet waren, die ent-
sprechende Arbeit auszufithren. Es ist umso schwerer, wenn man
bedenkt, daB sich Menschen, nicht gern ihrer Privilegien berauben las-
sen, daB sie sich an die Stellungen klammern und wenn sie aus einer ent-
fernt wurden in eine andere, ebenso vorteilhafte hineinzurutschen be-
miiht sind. Der stille verbissene Kampf gegen die Neuerungen Gomulkas
ist insofern weniger ein politischer Kampf als ein Kampf um den Futter-
trog. Tausende von Apparatleuten, die Gomulka herausreinigen lief,
deren ,Planstellen” abgeschafft oder zusammengelegt wurden, intrigie-
ren, sabotieren, bestechen nicht um irgend welcher abweichender politi-
scher Konzeptionen willen, sondern um ihre giinstige soziale Stellung
zu behalten.

_ Es ist nicht zum geringen Teil auch diese Schicht der Biirokraten, die
die groBe Reform des polnischen , Wirtschaftsmodells“ hintertreibt. Das
neue Wirtschaftsmodell solite wie es nach dem Oktober 1956 hieB, recht
bald ausgearbeitet werden und fiir den ,polnischen Weg zum Sozialis-
mus“ charakteristisch sein. Ein besonderer Wirtschaftsrat wurde damals
vom Sejm gewdhlt, der sich mit den Einzelheiten dieses Modells zu
beschiftigten hatte. Dem Wirtschaftsrat gehorten die gréften polnischen
Experten fiir Wirtschaftsfragen wie Prof. Oskar Lange und Prof. Borow-
ski an und bereits im Sommer vorigen Jahres legte der Rat ein umfang-
reiches Programm fiir die ,,Modellverianderungen® vor.

Die wichtigsten Reformen, die der Okonomische Rat vorschlug,
waren eine umfangreiche Preis- und Lohnreform und eine solche Umge-
staltung der Produktionsleitung, daB die einzelnen Betriebe weitgehend
vom Zentrum unabhiingig wiirden und iiber ihre Produktion selbstindi-
ger als bisher bestimmen konnten. Um diese Selbststindigkeit der Be-
tricbe im Rahmen der verstattlichten und immer noch von einem
gemeinsamen Plan dirigierten Volkswirtschaft verwirklichen zu konnen,
sollten die bisherigen zentralen Verwaltungen aufgeldst und sogenannte
Branchenvereinigungen geschaffen werden, die eine losere Zusammen-
fassung der Betriebe einzelner Industriebranchen bilden.

Mit dieser Umstellung auf Branchenvereinigungen wurde im Juli die-
ses Jahres begonnen. Ob sie sich bewihren werden und ob vor allem die
Tendenzen zur zentralen Planung, zum Diktat der Funktionire ,oben”
wenigstens teilweise iiberwunden werden konnen und tatsichlich Fach-
leute zum Zuge kommen, ist noch abzuwarten. Es wird umso langsamer
Erfolge zeitigen, da die vom Wirtschaftsrat vorgeschlagene Preis- und
Lohnreform, die die Preise der Rohstoffe und Produkte endlich auf reale
Grundlagen stellen sollte vom Zentralkomitee vorliufig , vertagt™ wor-
den ist.

Man kann dieser , Vertagung” nicht eine gewisse Berechtigung ab-
sprechen, wenn man die groBen Komplikationen in Betracht zieht, die
gerade im jetzigen Augenblick eine Lohnreform, d. h. praktisch eine vol-
lige Umstellung im Lohnsystem mit sich bringen wiirde. Die Arbeits-
unlust der polnischen Arbeiter ist ja zum Teil dadurch bedingt, daB die
Lohne im Vergleich zu den gehegten Erwartungen, ja im Vergleich zu
den Lohnerhohungen im vorvorigen Jahr nicht allzusehr gestiegen sind.
Auch die Forderung zur ,Einhaltung des Lohnfonds”, die die Partei-
fithrung mehrfach an die Betriebsfithrungen stellte, d. h. die Forderung
die fiir die Lohnauszahlung bestimmten Summen nicht zu iibersteigen,
hat vielen Arbeitern Extraverdienste unmdglich gemacht. Andererseits
ist eine Lohnerhdhung erst dann mdglich, wenn die Warenmenge im
Land groB genug ist, was erst eintreten kann, wenn die Produktivitit
der Arbeit sich steigert ... diesem Kreislauf kann auch die sogenannte
sozialistische Produktion nicht entgehen und wie die Praxis zeigt, ist er
dort sogar mit mehr Entbehrungen der Arbeiter verbunden.

Unter den jetzigen Umstanden fiirchtet sich daher die polnische Regie-
rung eine Situation zu schaffen in der, wenn auch voriibergehend, die
Entbehrungen der Arbeiterschaft wieder groBer wiirden.

Statt dessen versucht sie mit Teilmafnahmen die Lage zu verbessern.
Gegen Ende des Jahres werden die Textil- und Kommunalarbeiter in
Polen eine Lohnzulage erhalten, die Lehrer erhielten sie bereits und die
Erhéhung der Rnten, die am 1. Juli dieses Jahres durchgefithrt wurde,
ist sehr erheblich. (Wihrend 1955 insgesamt 3 Milliarden 70 Millionen
Zloty jihrlich fiir Renten ausgegeben wurde, wird der Staat in diesem
Jahr 7 Milliarden 800 Millionen zahlen.)

-Auch die Vergroferung des sogenannten Betriebsfonds, die durch die
Aktivitat der Arbeiterrite erzielt wurde und in einigen Fabriken dazu
fithrte, daB die Arbeiter ein dreizehntes Monatseinkommen erhalten,
zihlt Gomulka, der keinesfalls zufrieden mit den erreichten Resultaten
ist, zu den Pluspunkten seiner Politik.

Die kritische Einstellung zu den eigenen Erfolgen und die seit dem
Oktober in Polen praktizierte unretuschierte Berichterstattung iiber die
Erfolge und MiBerfolge in der Wirtschaft ist sicher auch ein Pluspunkt.
Mit aller Offenheit werden Mingel zugegeben, ebenso wie es Bergwerk-
ungliicke gibt (bei denen man nicht wie frither ,,Schidlinge” sucht) wie
ZugzusammenstdBe und Flugzeugabstiirze registriert werden, heift es
auch in Presse und Rundfunk immer ganz eindeutig: der Betrieb so und
so hat so und so viel produziert, daB ist umso viel weniger als geplant,
die Grube hat so und soviel Kohle gefordert, daB ist um so und soviel
weniger als geplant usw. Auch daB es immer noch nicht gelang, die Sol-
datenarbeit in den Gruben abzuschaffen und bisher nur die Sonntags-
arbeit und die Arbeit der Gefangenen im Bergbau aufgehdrt hat, wird
nicht verheimlicht. Es ist jedoch ein weiter Schritt von der Feststellung
eines Mangels bis zu seiner Beseitigung. Selbst dann wenn der gute
Wille dazu vorhanden ist.

SchluSbemerkungen

Das wiiren die wichtigsten Dinge, die sich, meiner Meinung nach, zur
gegenwirtigen Lage in Polen sagen lassen. Sie zeigen, wie eingangs
schon gesagt, ein widerspruchsvolles Bild, in dem sich Positives eng mit
Negativem beriihrt. ,Die Hoffnungen der Gegner des Sozialismus gingen
nicht in Erfiillung“ — hat Gomulka kiirzlich pathetisch ausgerufen —
oPolen ist nicht aus dem sozialistisdien Lager ausgebrochen, es ist
nidit zum Kapitalismus zuriickgekehrt!® Nun, es waren nicht unbedingt
»Gegner des Sozialismus“ oder ,westdeutsche Imperialisten®, die die
Hoffnung hegten, Polen wiirde sich von dem ,sozialistischen Lager” —
das heift von Moskau, unabhiingiger machen kénnen. Es hitte auch
nicht unbedingt eine Riickkehr zu Verhiltnissen bedeuten miissen, wie
sie in Polen vor dem Krieg geherrscht haben. Eine solche Riickkehr ist
weder moglich noch fiir irgend jemand — aufler einem kleinen Griipp-
chen innerhalb der groBen polnischen Emigration — . wiinschenswert.
Aber diese Hoffnung hatte von Anfang an recht wenig Aussicht in Er-
fillung zu gehen und so muB sich Gomulka, ob ihm das immer genehm
ist, oder nicht, damit abfinden, daB er trotz allem von vielen im Westen
als kleineres Ulbel oder als beste Chance aufgefaBt wird. Als beste
Chance fiir das polnische Volk, das seinen Willen zur nationalen Unab-
hingigkeit und innerpolitischen Freiheit laut und deutlich bekundet hat.

Eine Garantie dafiir, daB diese Freiheit und Unabhingigkeit wenig-
stens in gewisser Weise in Polen erhalten bleibt, ist allerdings nicht
allein der Parteichef. Es ist das Volk selbst, das mit seiner Haltung eine
Garantie dafiir gibt, die unnachgiebigen Intellektuellen und vor allem
die Jugend.

Diese Jugend, skeptisch einerseits auf reale Kenntnisse, fachliches
Wissen und Forschungsfreiheit bedacht, andererseits, ist die sicherste
Gewiihr fiir eine positive Entwicklung in Polen. Sie bildet das Material,
aus dem in Polen bald bessere Wirtschaftsleiter, bessere Fabrikdirekto-
ren, bessere Facharbeiter aber auch bessere Politiker entwachsen werden,
als sie das Land bisher hatte.

Vorausgesetzt natiirlich, daB nicht wieder eine neue Sturmflut kriege-
rischer Invasionen, wie so oft in der Geschichte des Landes, diese hoff-
nungsvolle Jugend, die nicht nur fiir Polen allein Werte schaffen konnte,

dahinrafft.
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Jugend zwischen Ost und West

1. Kurzer Riickblick auf die Vorkriegssituation

,Es gibt keine begeisterungsfihigere, keine patriotischere und keine
zu grofleren Opfern bereite Jugend als die polnische, Sicher ist das kein
besonderes Verdienst, deun die Gesdiichte — die Geschidite Europas
und die Geschidite Polens wilrend der letzten beiden Jahrhunderte hat
zu dieser Eiustellung gefithrt. Aber es ist nun einmal so, und die nicht-
polnischen Freunde aus unmserer emgerem Nadibarschaft werden es be-
stitigen . * — Diese Worte sprach ein Angehdriger des Haupt-
quartiers der Polnischen Pfadfinderschaft, Zbigniew Zarzycki, am Lager-
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feuer eines internationalen Jamborés, das im Juli 1935 in Spala, der
Sommerresidenz des polnischen Staatsprasidenten, durchgefithrt worden
war !). Die angesprochenen Freunde aus Kreisen der ukrainischen und
der deutschen Minderheit in Polen — sie saBen iibrigens in nur geringer
Zahl und zum letztenmal vor dem zweiten Weltkrieg gemeinsam mit

Pfadfinder-Delegationen aus aller Herren Linder um den von ihreu
polnischen Gastgebern -errichteten flammenden HolzstoB —, sie hatten
keinen Grund, die Worte des Scout-Fithrers Zarzycki in Zweifel zu zie-
hen. Wenn sie ihrerseits Begriffe wie Begeisterungsfihigkeit, Patriotis-
mus und Opferbereitschaft auch fiir die Gesamtheit der ukrainischen
und der deutschen Jugendbewegung in Polen in Anspruch nahmen, so
wuBten sie doch oder ahnten es zumindest, was in dem — fiir ein Pfad-
finder-Lagerfeuer an sich schon ungewshnlichen — Bekenntnis des polni-
schen Sprechers alles mitschwang. Dieses Bekenntnis war in vollem Um-
fange nur zu ermessen aus der Kenntnis der Geschichte des Landes und
aus der Problzmatik seiner geographischen, politischen und menschlichen
Gegebenheiten.

In lem 1949 erschienenen Buche eines nach England emigrierten pol-
nischen Politikers, das der polnischen Jugend gewidmet ist, ,die in
fremden Uniformen auf den Schladitfeldern zweier Kriege fiir Polens
Freileit fiel”, wird festgestellt, daB das Denken und Handeln der
Besten dieser Jugend ,stets unter dem Vorzeichen einer tragischen Ver-
strickung zwischen zwei einander emtgegemgesetzten Welten und unter
der Vorahnung kommenden Unheils gestanden” habe. Das Unvermdgen,
sich aus dieser Verstrickung zu I8sen, sei bestimmend gewesen fiir viele
MaBnahmen und Vorginge, die ,anders gar nicht verstanden werden
kénuen”™, Wir miissen es uns versagen, hier den exilpolnischen Argu-
mentalionen im einzelnen zu folgen, fest steht jedenfalls: daB es die
Polen tatsichlich auch in Zeiten einer relativen Freiheit und AuBeren
Machtentfaltung (z. B. in den zwanziger und dreiBiger Jahren) niemals
vermocht haben, thr Tun und Handeln von dem — sei es berechtigten,
sei es unberachtigten — Gefiihl einer Bedrohung von zwei Seiten zu
I6sen. Die von ihnen ale schicksalhaft empfundene Rolle eines ,Prell-
bocks zwischen Ost und West”, das Hin- und Hergerissensein zwischen
dem BevruBtsein einer zeitweisen politischen Vereinsamung ohnegleichen
uad de. tief im polnischen Nationalcharakter verankerten Wundergliu-
bigkeit und Uberschitzung der eigenen Kraft — all das bestimmte und
bestimmt noch heute entscheidend auch das Empfinden und den Weg
der jungen polnischen Generation und ihrer Organisationen.

2. Der Zweite Weltkrieg und der Warschauer Aufstand

Wenn es eines Beweises fiir die Giiltigkeit jenes Spalaer Wortes von
der uniikerbietbaren Opferbereitschaft ind dem Patriotismus der polni-
schen Jugend bedurfte, so hat ihn in eindringlicher Weise die Zeit des
zweiten Weltkriege. erbracht. Allerdings offenbarten die Jahre von 1939
bis 1945 auch eine Vielzahl von Trugschliissen, Fehlentscheidungen und

Fillen iiberheblicher Selbsteinschitzung. Es ist in den Nachkriegsjahren
oft die rag: gestellt worden, wie es zu dem Warschauer Aufstand im

Herbst 1944 kommen konnte — jenem Musterexemplar vernunftwidriger
Widerstand-Aktionen und sinnlosen Aufopferns hunderttausender von
Menschen. Adam Borkiewicz, der inPolen lebende Autor einer der griind-
lichsten und umfass. .dsten Darstellungen dieses Aufstandes 1a8t keinen
Zweifel daren, daB es nicht etwa die von Moskau vielpropagierte , Ruh-
messucht und Machtbesessenheit einer kleinen nationalen Offiziers-

1) ,CZUWAJ"/Zeitschrift der Polnischen Pfadfinderschaft, Lodz 9/1935

Clique“ war, die angesichts des nahenden Zusammenbruchs der deut-
schen Fronten diese Aktion ausléste und damit die Katastrophe der
polnischen Hauptstadt herbeifithrte, sondern ,die hemmungslose, spon-
tane Einsatzbereitschaft weiter Bevolkerungskreise, darunter vor allem
die Jugend, die einmal mehr in der Geschichte Polen- alle Vorstellungen
von der eigemen Position und der Position der Gegmer iiber Bord
geworfen hatten” 2).

So verbluteten kurz vor Kriegsende beste, junge Krifte der Nation,
wie sie heutc an allen Ecken und Enden fehlen; und der Warschauer
Aufstand in all seinen schrecklichen Begleiterscheinungen bietet ehr-
lichen polnishen Publizisten nur gerade noch die Maglichkeit, den Kiieg
in seinen schwirzesten, trostlosesten Phasen darzustellen 2).

2) Adam Borkiewicz: ,Powstanie Warszawskie", Pax-Verlag, Warschau
1957

3) s. eine der jiingsten polnischen Film-Produktionen ,Der Kanal®
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Es ist ein sehr schwacher Trost, dem polnische Fmigranten-Blatter in
der ersten Nachkriegszeit Ausdruck gaben, wenn sie feststellten, daf
Jwertvollste und schépferische Krifte des poluischen Volkes, darunter
auch viele Angehdrige der ehem. Anders-Armee wenigstens im west-
lichen Exil befriedigende Betitigungsméglidikeiten gefunden® hitten *).
Die gleichen Blétter verhehlten jedoch nicht, daB die Elite der polni-
schen Jugend, soweit sie den Kriegsereignissen entgangen und im Vater-
land geklieben sei, angesichts der politischen Neugestaltung ,Volks-
polens® einen schweren und dornigen Weg vor sich habe. Diese letz-
tere Voraussage hat sich inzwischen fiir alle sichtbar erfiillt. Ebenso
steht aber audi fest, daB das Tempo, in dem die Gleichschaltung und
Uniformierung der Jugend zwischen Oder und Bug nach sowjetischem
Vorbild einsetzte, in nicht geringem Mafe auf das Fehlen intellektueller,
nationaler Fithrungskrafte zuriickzufithren war.

Als die zundchst in Lublin zusammengerufenen Mitglieder der neuen
polnischen Regierung — darunter hauptsdchlich Ost-Emigranten mit
Boleslaw Bierut an der Spitze — spiter in Warschau die Richtlinien fir
die Erziehung und die Organisationsformen der polnischen Jugend ab-
steckten, erwies es sich bald, da von einem Ankniipfen an traditionelle,
freiheitliche Schulungs- und Erzichungsformen fiir die junge Generation
nicht mehr die Rede sein solltz und konnte. Und noch bevor die
letzten Demokraten aus der Warschauer Regierung austraten und ent-
weder nach dem Westen emigrierten oder in der Versenkung verschwan-
den, standen die sowjetischen Erzichungstheorien und der Einheitsver-
band nach dem Muster der ,Komsomol“-Jugend als unverriickbare
Ideale der kommunistischen Staatsfithrung fest.

In der Struktur des kommunistischen Herrschafts-Systems kommt
logischerweise der Ausrichtung und Schulung der Jugend eine besondere
Bedeutung zu. Zuniichst gilt es, die heranwachsende Generation iiber-
haupt fiir die Ziele des Regimes zu gewinnen, sodann muf sie natiirlich

3. Die Nachkriegsentwicklung bis 1956

die Staats- und Parteifunktiondre von morgen stellen. Dies erst recht
in einem Lande, dessen Abneigung und Miftrauen gegeniiber dem 6st-
lichen Nachbarn geradezu von Generation zu Generation vererbt ist
und dessen biirgerliche Kreise aus ihrer politischen Einstellung und
ihrem Bekenntnis zum Westen gar kein Hehl machen.

Die Griindung des polnischen ZMP-Staatsjugend-Verbandes war also
von vornherein nur eine Frage der Zeit ®). Sie erfolgte im Zuge der
bereits weit vorangeschrittenen Entmachtung der damals noch existieren-
den nicht-kommunistischen Parteien im Jahre 1948. Und zwar machte
man sich die Sache dadurch einfach, daB man die vier bestehenden
polnischen Jugend-Organisationen unter kommunistischer Fithrung zu
einem Einheitsverband zusammenfaBte. Der anfangs noch zur Schau ge-
stellte ,iiberparteiliche” Anstrich verschwand sehr rasch; und das konnte
auch nicht gut anders sein — war doch der ZMP dazu ersehen, zum
saktiven Arm“ der polnischen KP, die inzwischen den Namen ,Ver-
einigte Polnische Arbeiterpartei” (PZPR) erhalten hatte, zu ihrem Fiih-
rungs-Reservoir und threm ersten Ausbildungs-Instrument zu werden ©).
Eine Parallel-Erscheinung erlebten wir in der deutschen Sowjetzone bei

der Griindung der FD].

Unter Hinzuzichung sowjetischer Berater ebenso wie einer groBen
Zahl von Instrukteuren aus den Reihen der KP entstand schon innerhalb
weniger Jahre ,die gréfite polnisdie Jugend-Organisation aller Zeiten™
mit mehr als 2 Millionen Mitgliedern auf dem Papier. Und angelehnt
an die Tatigkeit der ,Arbeiterpartei” entsprach der ZMP auch in seinem
duBeren Auftreten bald vollig dem Bilde der sowjetischen Staatsjugend.
Seine rein politische Zwedkbestimmung prigte sich in der gesamten —
sehr schematischen — Arbeit aus, wobei auf die Durchfithrung und Aus-
gestaltung von Kundgebungen und Demonstrationen aller Art in der
Offentlichkeit groBter Wert gelegt wurde.

4. Vom Posener Aufstand bis zum ,Polnischen Oktober”

Ungeachtet seiner duferen Machtentfaltung, die bis in die Klassen-
zimmer, die Betriebe und Ferienheime reichte, konnte der polnische
Staatsjugendverband jedoch nicht verhindern, daB sich hinter den
farbenprachtigen Fassaden und gerduschvollen Aufmiérschen in zuneh-
mendem MaBe Unruhe verbreitete. Nach der Zertriimmerung des Stalin-
Mythos und der Auflockerung des ideologischen Parteigefiiges griff diese
Unruhe immer spiirharer auf weite Mitlaufer-Kreise und endlich sogar
auf die kleine Kerngruppe iiberzeugter junger Kommunisten iiber, die
bis dahin ohne die Notwendigkeit selbstindigen Denkens im Nach-
kriegspolen groB geworden waren und die sich plotzlich zum Um-
lernen, zum Nachdenken gezwungen sahen.

Zum Schrittmacher einer sich schon im Sommer 1955 abzeichnenden
revolutioniren Entwicklung wurde vor allem die Warschauer Studenten-
zeitschrift ,Po prostu 7). Unter der Chefredaktion des 28jihrigen
Soziologen Lasota kamen in ihr seit diesem Zeitpunkt immer haufiger
lebendige und kritische Analysen der polnischen Realititen zum Aus-
druck. Trotz einer relativ hohen Auflage von 150 000 Exemplaren war
,Po prostu” stets im Handumdrehen vergriffen; kein anderes Blatt
konnte sich rithmen, so oft in der Tagespresse und von Radio Warschau
zitiert zu werden.

Im gleichen MaBe jedoch, in dem die Beliebtheit von ,,Po prostu® bei
weiten Kreisen der Bevolkerung und innerhalb der studierenden Jugend
zunahm, verstirkte sich das MiBtrauen leitender Parteikreise gegeniiber
den liberalen Tendenzen des Blattes. Mehrfach wurde die Redaktion
ermahnt, ,konstruktivere Kritik® zu iiben; ohne Erfolg. Typisch Fir die
klarsichtige Haltung der Zeitschrift zu Fragen der ,sozialistischen Ge-
sellschaft ist ein am 11. Dezember 1955 von ,Po prostu” verdffent-
lichter Aufsatz, der KP-Beschwerden zur ,iiberhanduehmenden Gleich-
giiltigkeit und Heuchelei der Jugend” zum Thema hatte. Es hief darin
unter anderem:

4) ,Narodowiec”, London

7) Die Zeitschrift ,Po prostu® (,Geradeheraus”) erschien seit 1948 als
~Stimme der Studenten und der jungen Intelligenz® (Untertitel)

,Gewiff hat sidh die Jugend angewdhnt, schematischen Fragem mit
sdiematisch richtigen Autworten zu begegnen, scdion um zu beweisen,
daf sie die Spielregeln kennt . . . Wenn Erwachsene sdiroff Erklarungen
fordern, darf man sids nicht wundern, dafl die Jugend leicht ungeduldig
wird. Auf. verfiangliche und spitzfindige Fragen aber wird sie lakonische
Antworten finden, die bei aller Korrektheit walirscheinlidh der eigent-
lidien Fragestellung ausweichen. Man soll sid dariiber nidit wundern
. . . Die Jugend hat gelernt, wie man Menschen gegeniiber Dritten an-
schwiirzt . . . Unser mangelhaftes Erziehungssystem hatte eine tiefgrei-
fende moralisdie Erschiitterung zur zwangslaufigen Folge. Es ist haupt-
schuldig daran, wenn innerhalb der jungen Generation neue, instinktive
und bewufte Formen des Widerstandes erwuchsen, die alle moglidien
Schattierungen zwischen Passivitit und Halbstarkentum aufweisen. Als
das alte moralische System zusammenbradh, verlor auds die dltere Gene-
ration ilire moralische und intellektuelle Autoritdt . . ."

Die parteiamtlichen Entgegnungen auf solche und ahnliche Stellung-
nahmen druckte ,Po prostu” zwar im Wortlaut ab, nicht ohne jedoch
auf der anderen Seite die Diskussionen rund um alle méglichen MiB-
stinde fortzufiihren. ,Po prostu® scheute sich auch nicht, den Forderun-
gen nach weitgehenden Reformen innerhalb des ZMP-Verbandes und
erstmalic auch im Frithjahr 1956 dem Verlangen nach einer neuen
Jugendorganisation Raum zu geben: :

,Die Auswirkungen der ZMP-Tatigkeit . . . fordern die Intelligen
und das gegenwiirtige Unterrichtsprogramm nidht etwa, sondern s
hemmen wur und isolieren die Jugend vom praktischen Leben . . . D~
ZMP ist eine lose zusammengewiirfelte Gesellsdhaft, die Menschen d-r
Form nadh, nidit jedodt ideologisch bindet. Sehr viele gehdren dent 710

5) ,Zwiazek Mlodziezy Polskiej" [ZMP) Verband der Polnischen Jugend

6) Bis zur satzungsmaBigen Umwandlung des ZMP in eine KP-Gliederung
dauerte es allerdings noch 5 Jahre. Der entsprechende Absatz des Parter-
Statuts besagte: ,Die Vereinigte Polnische Arbeiterpartei iiberwacht die
Tatigkeit der ZMP. Aus der politischen Linie der Partei ergeben sich die
Richtlinien fiir alle Titigkeitsgebiete des ZMP ... Die Parteigliederungen
sind verpflichtet, bei der Entwicklung einer weitreichenden Initiativ-Freudia-
keit des ZMP mitzuw .ken.”
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nur aus cinem einzigen Grunde an: sie rechmnen auf gute Stellungen und
andere versoulidie Vorteile . . . Auf diese Weise aber verdirbt der ZMP
die Charaktere und macht aus deun Studenten Konjunkturritter und Spei-
chellecker. Zur Zeit befindet sich der ZMP in vélligem Stillstand. Die
Méglichkeiten, die sich zur Uberwindung des totem Punktes anbieten,
werden bereits vielfach erdrtert, so z.”B. die Bildung eines National-
Verbandes der jungen Intelligenzler, d. h. einer neuen revolutiondren
Organisation, die nicht nur Studenten umfassen soll, sondern auch Aka-
demiker, die der Universitit bereits den Riicken gekehrt haben. Unserer
Meinung nach wire es am simmvollsten und praktischsten, die jeder
Schule angegliederte ZMP-Organisation in einen autonomen Studenten-
verband umzugestalten . . .”

Doch noch war der Zeitpunkt fiir die Verwirklichung einer solchen
Anregung nicht gekommen; noch widersetzte sich das Regime entschie-
den jeder Lockerung der Monopolstellung des Staats-Verbandes, und
die Journalisten Felicja Rapaport, die einst selbst dem Zentralausschuf3
des ZMP angehorte, warnte in der , Trybuna ludu® wiederholt vor dem
ostindigen Schwanken der Jugend zwischen unverniinftigen, extremen
Awnschauungen”. Die Bestrebungen zur Bildung verschiedenartiger neuer
Jugendorganisationen wurden als ,reiner Unfug“ bezeichnet. Und noch
im Mai umrif Parteisekretir Szydlak auf einer Plenarsitzung der War-
schauer Parteiorganisation den kommunistischen Standpunkt zur Jugend-
frage dahingehend, aaB sich , Volkspolen ein Eingehen auf die riick-
schrittlidien Somnderbestrebungen bestimmter kleiner Kreise gar micht
leisten™ konne 8).

5. Die Auflosung der ZMP-Staatsjugend

Schon wenige Wochen spiter aber zertriimmerte der Aufstand von
Posen endgiiltig die groBe Einheits-Schaubude, die man mithsam genug
vor der polnischen Jugend errichtet hatte. Die bitterste Selbstkritik
erhob sich in den Reihen der fithrenden ZMP-Funktionére, und auf
der Sitzung des Ill. ZMP-Plenums faBte Helena Jaworska, Vorsitzende
des Einheitsverbandes, die von verschiedenster Seite erhobenen Vor-
wiirfe wie folgt zusammen:

,Gleich einer Nebelwand haben wir immer ein Schlagwort benutzt:
,Die Jugend ist unser’ . . . Jetzt wendet sich dieses Wort gegen uns,
indem die vielen bedenklichen Erscheinungen offenbar werden, die sich
innerhalb unserer Jugend zeigen. . . Wir sehen mit grofler Sorge, wie
weite Kreise der jungen Generation unter dem Einflufl einer fremden
Ideologie verharren. Das Halbstarkentum und die Jugend-Kriminalitiit,
die Niditaditung der einfacisten Gesetze des gesellschaftlichen Lebens,
Trunksucit und Ummoral breiten sich aus. . . Weiterhin beunruhigen
uns die hiufigen Anzeichen von Passivitit. . . Auch die Neigung einzel-
ner Kreise jugendlicher Intellektueller, sich vom Rest der Jugend abzu-
sondern und beiseite zu stehen, . . . das Gift des Nationalismus, nidit
zuletzt auch antisemitische und antisowjetische Gefiihle machen sich
breit, . .©9).

Doch das Rad des politischen Geschehens rollte iiber diese beschwd-
rende Anklage ebenso wie iiber alle daraus erhobenen Forderungen zum
»verstirkten Einsatz“ und zur ,Sammlung der aufrechten, aufbau-
willigen Krifte im Rahmen der ZMP-Organisation. Der hervorragende
Anteil an der Posener Volkserhebung war niemandem verborgen geblie-
ben. Die Oktober-Ereignisse und der Machtantritt Gomulkas taten ein
iibriges, den ZMP-Einheitsverband hinwegzufegen, als sei er niemals
die allmichtige und autorisierte Staats-Organisation der polnischen
Jugend gewesen. In seiner Ausgabe vom 10. Dezember 1956 blieb dem
ZMP-Organ — ,Sztandar Mlodych“ — nicht anderes iibrig, als festzu-
stellen, daB es eine Einheits-Organisation der polnischen Jugend faktisch
nicht mehr gebe 1°). Einen Monat spiter beschlof der ZMP-Zentral-
Ausschuf seine Selbstaufldsung. Den Mitgliedern wurde empfohlen.
entweder dem Verband der Sozialistischen Jugend oder dem Verband
der Landjugend beizutreten.

8) ,Wir miissen die gefdhrlichen und schddlichen Vorschlage bekampfen,
wonach in Polen politisch orientierte Jugendverbdnde ... ins Leben gerufen
werden sollen. Mit dieser Zersplitterung der Jugend ist keinem gedient. Ein
Vielparteiensystem in der Jugendbewegung kann zu nichts Gutem fithren.*
(Zycie Warszawy", 5. 5. 1956)

9) Zitiert nach ,Trybuna ludu”, Warschau v. 19. 8. 1956

10) ,Der ZMP hat faktisch aufgehért zu existieren. Da die Organisation
auf falschen Begriffen aufgebaut und in ihrer politischen Arbeit loyalistisch
war, sah sie sich auBerstande, die wirklichen Bediirfnisse der Jugendlichen
zu befriedigen ... Der ZMP besteht nicht mehr, weil ihm die Jugend den
Riicken kehrte. Dies ist der beste Beweis fiir das Fehlen einer Daseinsberech-
tigung schlechthin ..." -

6. Die nichtkommunistischen
Jugendverbande

Kennzeichnend fiir die Uberreife dieses Prozesses war die Tatsache,
daB sich bereits im Herbst 1956 in verschiedenen Teilen des Landes
neue Jugendorganisationen konstituiert hatten: aufer dem genannten
Verband der Landjugend (ZMW) ein Revolutiondrer Jugendverband
(RZM), ein Arbeiter-Jugendverband (ZMR), ein Verband Junger Demo-
kraten (ZMD) und die Polnische Pfadfinderschaft (ZHP).

Den Jungen Demokraten war allerdings keine lange Lebensdauer
beschieden; ihre Organisation, die auf dem Programm der urspriinglich
biirgerlich-liberalen Partei und jetzigen ,Demokratischen Partei” fuBte,
wurde nach kaum einjahrigem Bestehen aufgeldst. Der Arbeiter-Jugend-
verband und der Revolutiondre Jugendverband schlossen sich im Januar
1957 zu einem Verband der Sozialistischen Jugend (ZMS) zusammen.

Wihrend die letztere Organisation nolens volens — hauptsachlich
im Verlaufe des Jahres 1958 — auf die nationalkommunistische Linie
Gomulkas eingeschwenkt ist und trotz noch immer vorhandener interner
Widerstinde der ,Vereinigten Arbeiterpartei” nahesteht, haben die
beiden anderen grofen Jugend-Verbinde, d. h. die Landjugend und die
Pfadfinderschaft, eine betont eigene Zielrichtung. Das bedeutet zwar
keine offizielle und zugegebene Gegnerschaft zur KP oder zum ZMS,
jedoch sind beide Organisationen bestrebt, an die traditionelle Vor-
kriegs-Entwicklung anzukniipfen, eigene Organisationsformen beizube-
halten und ihre besonderen Ziele zu verfolgen. Der Landjugend-Verband
tritt dementsprechend — dhnlich wie vor dem Kriege Wici-Bauernjugend
— in erster Linie fiir kulturelle und agrartechnische Fortbildung sowie
fiir die Pflege polnischer Volkstums-Traditionen ein '*). Die Pfadfinder-
schaft ist bemiiht, die bekannten Scouting-Gesetze — allerdings auf be-
tont nationaler Grundlage — wieder zu beleben und den Kontakt zu den
internationalen Pfadfinderverbinden aufrecht zu erhalten '2).

7. Die Einstellung
zu den Oder-NeifSe-Provinzen

Es verdient hervorgehoben zu werden, daB sich allerdings auf einem
Gebiete alle drei Organisationen mehr oder weniger einig sind: auf
dem Gebiete der vielfiltigen Bemithungen um eine kulturelle und wirt-
schaftliche ,Durchdringung” der Oder-Neiflie-Provinzen und der mdg-
lichst lickenlosen, schnellen Zusammenfithrung der ehemaligen ost-
deutschen Provinzen mit Zentralpolen zu einem einheitlichen Ganzen.
Diesem Ziele dienen Fahrten, Schulungslager und Jugend-Tagungen
in den polnisch verwalteten Wojewodschaften ebenso wie ,missiona-
rische Sonder-Aktionen” gréferer Gruppen, die hauptsachlich in abge-
legenen Landstrichen durchgefithrt werden !®). Hier stehen dann Ernte-
Einsitze und sonstige praktische HilfsmaBnahmen fiir die Bevolkerung
auf dem Programm. Die ,Erkundung der Landschaft“, Kundgebungen
und sonstige Propaganda-Aktionen werden dabei nicht vernachlassigt.

Sehr stark eingespannt sind auch die nicht-kommunistischen polni-
schen Jugendverbinde in die Vorbereitung zum sog. ,Millenium®, d. h.
zu den Tausendjahrfeiern des polnischen Staates *).

Bezeichnend fiir die bewuBt nationale Haltung sowohl der Land-
jugend-Organisation als auch der Pfadfinderschaft ist die Tatsache, daB
man sich in ihren Fiihrungskreisen — denen bewiesenermaBen weit
mehr an Kontakten mit Jugendverbinden der freien Welt, als an ge-
meinsamen Aktionen mit Staatsjugend-Gruppen liegt — nicht scheut, in
Fragen der Oder-Neifie-Gebiete eng mit der FDJ-Fithrung der deutschen
Sowjetzone zusammenzuarbeiten. So wurden z. B. mehrfach mit Dele-

11) In einer Erklarung des ZMW heiBt es: ,Wir sind eine organisierte
ideologische und politische Erziehungsgemeinschaft der Landjugend.” Der
Verband sieht seine Hauptaufgabe darin, ,... die besten Bedingungen fiir
die Entwicklung der landwirtschaftlichen Produktion insbesondere auf den
bduerlichen Einzelwirtschaften zu schaffen.”

12) Ungeachtet der Aktivitit des Hauptquartiers der Polnischen Pfadfin-
derschaft steckt das Bemithen um Ankniipfung internationaler Kontakte vor-
erst noch in den Anféngen.

13) Die Polnische Pfadfinderschaft fiihrte nach vorausgegangenen mehr-
wéchigen Schulungs-Kursen allein im Sommer 1958 Sonder-Einsétze in Siid-
ostpreuBen, der sog. Wojewodschaft Allenstein durch, an denen mehr als
3000 Jugendliche teilnahmen.

14) Das Schwergewicht der Tausendjahrfeiern, die im Jahre 1961 ihren
Hohepunkt erreichen sollen, liegt in der Herausstellung des Charakters der
.nordlichen und westlichen Wojewodschaften als urslavischer Provinzen®.
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gationen des Ostberliner FDJ-Zentralrats — auf dessen Betreiben hin
noch im Dezember 1956 heftige Presse-Polemiken in SED-Blittern
gegen die Vorginge innerhalb der polnischen Jugend gefithrt worden
waren '°) — gemeinsame Resolutionen zum Thema ,Deutsch-polnische
Friedensgrenze® ausgearbeitet. In einer am 16. Juli 1957 in Warschau
von Vertretern beider Seiten unterzeichneten gemeinsamen Erklirung
heiBt es in diesem Zusammenhang u. a.:

»Die Jugend der Deutsdien Demokratischen Republik und der Volks-
republik Polen ist eng verbunden durdi ilre Entschlossenheit, die ge-
meinsame Friedensgrenze an der Oder und Neifle vor allen Aunschligen
der westdeutschen Revanchisten zu schiitzen. . . Die weitere Entwicklung
der freundschaftlichen Beziehungen zwiscdien der deutsdien und der
poluischen Jugend wird zweifellos zur besseren Verwirklichung der ge-
meinsamen Bestrebungen und Ziele beitragen.” 19).

8. Kontaktsuche im Westen

Vorerst ist allerdings von einer Entwicklung freundschaftlicher Be-
ziechungen zumindest zwischen den Jugendorganisationen Polens und
der deutschen Sowjetzone noch wenig zu spiiren. Und das kann bei
Lage der Dinge auch nicht viel anders sein. Denn abgesehen von
gemeinsamen Erklarungen zur Oder-NeiBe-Grenze war in den letzten
beiden Jahren auf polnischer Seite nicht mehr das geringste Bediirfnis
zu verspiiren, Kontakte zu einem Staatsjugend-Verband zu suchen, der
zwar das Wort ,Frei“ in seinem Schilde fithrt, dessen Anlehnung an
das Vorbild der sowjetischen Komsomol- und Pionier-Organisation
jedoch eine viel strengere ist, als man sie selbst wihrend der Hoch-
konjunktur der stalinistischen Ara in , Volkspolen® gekannt hat.

Dagegen wird besonders in Kreisen der Polnischen Pfadfinderschaft
und der Studenten ein verstirktes Bemiihen spiirbar, an Diskussionen
mit westlichen Gesprichspartnern anzukniipfen, die nach dem ,Polni-
schen Oktober” in brieflicher und miindlicher Form lebhaft in Gang
gekommen waren. Die seit Ende 1957 wieder verschirften polnischen
Reise-Be.timmungen haben zwar die Durchfithrung zahlreicher, bereits
ins Auge gefaBter Tagungen und Besuche verhindert, ungeachtet dessen
kam eine Anzahl von Kontakten iiber die Grenzen hinweg in Gang,
deren Initiatoren fast durchweg jenseits der Oder-Neife beheimatet
sind.

Nicht zuletzt findet diese Kontaktsuche ihren Ausdruck in mehreren
Umfragen, die von der Jugendzeitung ,Sztandar Modych“ sowohl 1957
als auch 1958 durchgefithrt worden sind. ,Fiir ein gutes Verhiltnis
und freundschaftliche Bezieliungen zu allen Lindern” sprachen sich 95
v. H. der befragten Jugendlichen — und zwar Schiiler und Studenten
ebenso wie Soldaten und Handwerker — aus. Auf die Frage ,Was ist
dein sdiduster Traum?“ antworteten 80 v. H., daB sie ,endlich reisen,
etwas von der Welt sehen und mit anderen Menschen sprechen®
mochten und &hnliches.-

Doch auch in anderer Beziehung ergaben die Rundfragen aufschluf-
reiche Ergebnisse. 72 v. H. der Befragten driickten die Auffassung aus,
sie wiirden, wenn es ihnen freistiinde, ithre Lebenszeit noch einmal zu
wihlen, auf das Dasein in der Gegenwart gern verzichten. Diese ab-
lehnende Einstellung zur Wirklichkeit verbindet sich — wie es in den
Antworten heilt — mit ,grofen Enttduschungen® hauptsichlich ideolo-
gischer und politischer, dann erst menschlicher Art. Zu einer ,Idee, an
die man mit ganzer Uberzeugungskraft glauben” kéune, bekannte sich
nur jeder zweite Pole. Und von den Gliubigen wiederum war es nur
jeder zehnte, der seinen Glauben mit Kommunismus und Sozialismus
volksdemokratischer Prigung identifizierte. Dabei nahm die soziali-
stisch-kommunistische Uberzeugung umso mehr ab, je jiinger die Be-
fragten waren. Mit 26 v. H. waren unter den Gliubigen jene in der
Mehrheit, die sich zur Religion und zu religiosen Vorstellungen be-
kannten.

Auf die Frage, ob die Politik sie interessiere, fanden fast alle
Befragten ein klares Ja; aber auf der anderen Seite wollen sie sich in
tibergroBer Mehrheit auf das ,politische Beobachten® beschrinken und

15) In mehreren Artikeln der SED-Presse und der FDJ-Zeitung ,Junge
‘Welt” polemisierten Hermann Axen, Wilhelm Girnus und Joachim Hermann
(alle SED) im Herbst 1956 gegen ,die kurzsichtige Politik gewisser Kreise
der jungen polnischen Intelligenz”. In den Betrachtungen der Zonen-Presse
wurde deutlich die Sorge wegen einer méaglichen Kontaktaufnahme zwischen
den Jugendverbdnden Polens und der Bundesrepublik spiirbar.

16) Zitiert nach ,Junge Welt* v, 18. Juli 1957

nicht etwa aktiv in die Politik einschalten. Deraer."sprechend liegen auch
die Interessen der polnischen Jugend — ,Sztandar Modych“ zufolge —
in recht weitem Abstand von allem, was nach Politik riecht. Unter-
haltende Biicher, Sport, Kino, Jazz- und Tanzmusik sind — zumindest
als Wunschbilder — ihre eigentlichen Steckenpferde.

9. Die Haltung der Studentenschaft

Uber die Haltung der polnischen Studenten informiert uns eine nicht
weniger aufschlufreiche Reprisentativ-Befragung, die in der Zeit zwi-
schen Oktober 1957 und Juli 1958 seitens der Soziologischen Abteilung
der Warschauer Universitit durchgefiihrt wurde 7).

Die erste Frage betraf die religidse Einstellung. Rund zwei Drittel der
befragten Studenten aller Fakultiten gaben die Zugehédrigkeit zu einer
Konfession an; beinahe die Hilfte jedoch vertritt zwar religiose Uber-
zeugungen, hilt sich aber gleichzeitig von kirchlichen Gemeinschaften
fern und betrachtet Religion als ,Privatsache”. Noch deutlicher wird der
ausgesprochen individualistische Zug in den Antworten auf die Frage,
was man als hdchste moralische Autoritit anerkenne. Die meisten
Studierenden nannten ,das eigene Gewissen”; nahestehende Menschen,
Familienangehdrige und Freunde spielten in den Antworten hier und
da auch noch eine Rolle; jedoch nur ganz selten eine politische Persén-
lichkeit. Im wirtschaftlichen Bereich sprachen sich 95 v. H. fiir die volle
oder zumindest teilweise Zulassung der privaten Initiative im Handwerk
und Gewerbe, 63 v. H. fiir die ungehinderte Entwicklung der privaten
Klein-Industrie aus. Beziiglich der mittleren und der GroB-Industrie
kehrte sich das Verhiltnis der positiven und negativen Antworten ziem-
lich genau um.

Interessant ist endlich auch das Urteil iiber die Auswirkungen des
Oktober-Umsturzes: 88 v. H. glauben, daB sich dadurch die inter-
nationale Geltung Polens verbessert habe; aber nur knapp die Halfte
der Befragten kann eine Verbesserung des Lebensstandards feststellen.

Das katholische Wochenblatt , Tygodnik Powszechny“ faBt das Er-
gebnis der Meinungs-Umfrage in dem Satz zusammen: ,Es erweits sich,
dafl Polens Studenten . . . weder zynisch noch wihilistisch sind, deun
sie haben ilre Ideale und ilire Ausichten, sie triumen von der Not-
wendigkeit einer sozialen Betitigung, glauben nur nicht an die Mog-
lichkeit, ilre Ideale in der heutigen Situation verwirklichen zu kénnen.”

10. Das Verhaltnis zur Emigration

Das Miihen der polnischen Jugend um Kontakte zur freien Welt wird
in keinem anderen Bereich so deutlich, als im Verhaltnis zur Emigration.
Es gibt heute keinen anderen Staat im sowjetischen Machtbereich, in
dem die Probleme der Emigration im allgemeinen und die Beziehungen
zu den Auswanderern so lebhaft diskutiert wiirden wie im Lande Go-
mulkas. Nicht als ob dieser Fragenkomplex in , Volkspolen® jeden bitte-
ren Beigeschmacks entbehrte; eher das Gegenteil ist der Fall; denn kaum
eine andere osteuropdische Nation weiB so viele Glieder ihres Volkes
im Ausland wie die polnische. Und die Hoffnungen des Regimes auf
eine Riickkehr groBerer Emigranten-Gruppen haben sich weder in den
ersten Nachkriegsjahren noch im Zeichen der polnischen Tauwetter-
periode erfiillt. Ungeachtet dessen ist das Verhiltnis gerade zwischen
der polnischen Jugend und ihren Organisationen im Mutterland und
dem Polentum im Ausland ein viel engeres und besseres, als man es in
Westeuropa weiB und annimmt.

Wenn man heute eine in Warschau oder in Krakau erscheinende
Jugendzeitschrift aufschlagt, kann man gewif sein, an irgendeiner Stelle
wenigstens ein paar Zeilen iiber Ereignisse im Leben des Polentums im
Auslahd informiert zu werden. Sei es, daB man auf eine stdndige
Rubrik unter einer bestimmten Schlagzeile stdBt, sei es, daB die ,Ge-
sellschaft fiir Kontakte mit der Emigration” ®) einen neuen Veranstal-
tungs-Kalender bekanntgibt, sei es, daB iiber Inserate Verbindungen
aller Art gesucht und angekniipft werden. Dabei stehen wirtschaftliche
und Geschéfts-Interessen keineswegs im Vordergrund.

DaB der Strom der geistigen Anregungen und der kulturellen Be-
treuung nicht mehr so eindeutig in zwei Richtungen verlauft wie vor
dem Kriege (von Westen nach Osten und umgekehrt) und auf einen

17) Die Ergebnisse der Umfrage sind der Warschauer Zeitschrift .Przeglad
Kulturalny” entnommen.

18) Die ,Gesellschaft* (,Towarzystwo Lacznosci z Wychodzstwem I?olo-
nia”) unterhdlt Filialen in allen Landesteilen und kniipft an Vorkriegs- .
Traditionen an.
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wirklich lebendigen ,Austausch® abzielen kann, wird bei Lage der
Dinge niemanden verwundern. GewiB, die Pariser Exilzeitschrift ,Kul-
tura® hat ihre in“eressiertesten Leser nicht etwa in Frankreich und Eng-
land, sondern an den Universitaten von Posen und Lodz, von Posen
und Breslau; und Marek Hlaskos in Paris erschienenen Novellen-Samm-
lung wandert gerade dort, wo diese Geschichten spielen — namlich in
der polnischen Hauptstadt — von Hand zu Hand '?). Ungleich groBer
aber ist die Zahl der in Warschau gedruckten Biicher und Zeitschriften,
die heute — bestens ausgestattet und zumeist kostenlos — an die Zentren
des Auslundpolentums geliefert werden. Wobei die Dosierung ihres In-
halts so geschickt gehandhabt ist, daf diese Schriften trotz ihres letzten
Endes wolitischen Zweckbestimmungen iiberall dankbare Abnehmer
finden.

Als gute Illustration des Verhaltnisses zwischen polnischer Emigration
und ihrem volksdemokratisierten Mutterland kann endlich auch die
steigende Zahl von Touristen aus westlichen Landern angefithrt werden,
die , Volkspolen” seit dem Sommer 1956 aufsuchten. Unter diesen Tou-
risten waren jeweils 80 v. H. Emigranten, darunter besonders viele
Jugendliche und Angehdrige der Anders-Armee 2°). Die Ferienlager
an der Ostsee sowie in den Beskiden und im Riesengebirge, in denen
vorzugsweise Kinder von Auslandspolen Aufnahme finden, sind be-
reits zur stindigen Einrichtung geworden. Allein aus Frankreich und
dem Ruhrgebiet reisten im Sommer 1958 annihernd 400 Jugendliche
in diese Lager, die — nebenbei bemerkt — von ausgesuchten Instruk-
teuren aus den Reihen der polnischen Jugendverbinde betreut und vom
polnischen Staat finanziert werden.

11. Wie sieht man in Polen die westdeutsche Jugend?

Umgekehrt sind die Ausreise-Maglichkeiten aus Polen nach Landern
der westlichen Welt noch immer sehr begrenzt. Die seitens des War-
schauer Regimes immer wieder angefiihrte ,schwierige Devisenlage
Volkspolens“ spielt dabei zweifellos eine weit geringere Rolle als die
Befiirchtungen, daf besonders jugendliche Westreisende eventuell die
Riickkehr ,vergessen® und auf solche Art die ohnehin oft genug be-
wiesene Anzichungskraft der freien Welt neu demonstrieren. konnten.

Nicht gering war das Echo, das die Berichte polnischer Journalisten
und Studenten iiber ihre Reise-Erlebnisse und -Erfahrungen in der Bun-
desrepublik ausldsten. Die meisten dieser uns vorliegenden polnischen
Presseberichte datieren aus dem Jahr 1957, jenem Zeitabschnitt also,
in dem noch verhiltnismiBig groBziigig bei der Ausgabe von Auslands-
passen verfahren wurde. Seiner Anschaulichkeit wegen sei hier nur einer
dieser Berichte zitiert. Er stammt aus der Feder des Schriftstellers
Leopold Tyrmand, der im eigenen Kraftwagen kreuz und quer durch
Westdeutschland reiste und seine Eindriicke von den Menschen, die ihm
begegneten, wie folgt umrif 2'):

,Das grofipreuflische Deutschland ist im Versdwwinden. . . Das gilt
fiir die Landschaft, die Stidte und ebemso fiir die Menschen. ., . Ich
meine, dafl man als ein Kriterium fiir die weltanschauliche, ideenmiiflige
und politische Orientierung die Altersgrenze anselen kann. Die Jun-
gen in Deutsdiland sagen: Keinerlei Krieg melr! Davon hatten wir ge-
nug. Es hat sich gezeigt, daf} wir arbeiten konnen, das reicht uns. Die
dltere Generation ist geteilt; ein grofler Teil denkt ebenso, die iibrigen
jedoch, die anders demken, schweigen zumeist. Ich sal geradezu eimne
geistige Demarkationslinie, die etwa entlang des 40. Lebeusjahres ver-
lauft. Alles, was unter 40 ist, bietet ein iiberraschendes Bild. . . Wenn
man einst die Straflen deutscher Stidte entlangging, konnte man sich
leicht jeden voriibergelenden Deutschen in einer Uniform vorstellen.
Heute passen die Menschen irgendwie in keine Uniform mehr.”

Der polnische Schriftsteller fand besonders schnellen Kontakt zu den
jugendlichen Besuchern eines Existentialisten-Lokals. Er schildert sie
folgendermafen:

»Sie sind geprigt durch gesunde Skepsis und Intelligenz. . . Sie lieben
die franzosische Tradition, den italienischen gesellschaftlichen Schwung,
die idealisierte Freiheit, sie lieben Wolfgang Koeppen und Czeslaw
Milosz. Auf einen neugierigen Polen, der von ihmen wissen will, ob sie
nicht Lust zu einem neuwen kleinen Revandiekrieg, zu einem Marsch
auf Stettin hdtten, blicken sie wie auf einen Irren. . .

Wenig spiter sprach Tyrmand mit einem 17jdhrigen Jungen vom
Esso-Kundendienst, der an de: Tankstelle seinen Wagen siuberte:

.Der Junge fragte mich nach Gomulka, und er fragte so, daff idh
staunte. Man spiirtc sofort, dafl er aufler dem Auto-Waschen auch nodi
anderes tet, daf er Zeitungen liest, und zwar nidht nur den lokalen Teil
und Kino-Anzeigen. Demselben Typ begegnete ich auch in den Jazz-
Kellern: jungen Arbeitern, Technikern, Handwerkern, Studenten. Es ver-
bindet sie das gemeinsame Verstindnis fiir den Blues, der Schnitt des
Kragens und der Skeptizismus gegeniiber dem ,Rulim der Vergangen-
heit'. Man kann mit ihnen iiber alles mogliche reden, z. B. iiber das
wiedervereinigte Europa, iiber soziale Reformen, iiber die Amerikaner,
aber auch iiber die Freundschaft mit Polen. . .“

Der Besucher aus Warschau faBt seine Eindriicke wie folgt zusammen:

~Es bietet sidt heute eine grofle Chance, die jahrhundertelange
Periode der Feindschaft und des Mifverstehens zwischen unseren Vol-
kern zu beenden. Ich sehe diese Chance . . . nidst zuletzt im wadisenden
Verantwortungsgefiihl der Jugend sowie in ilirer bewuften Abwendung
von den politisdien Traditionen des Deutsdilands von gestern. . . Die
Einsicht und Forderung, dafi es auf etwas grundlegend Anderes und
Neues atkommt, gibt natiirlich noch kein Rezept dafiir, wie man es
besser machen muf. Uber dieses ,Wie'? werden Historiker und Staats-
manner, Gesetzgeber und Volkswirtschaftler entscheiden. Ich bin ledig-
lich der Sprecher jener Konzeption, daff man etwas dndern und umpflii-
gen muf, und daf anch aus den beiderseitigen Erfalirungen etwas Neues
reifen kann und soll. Ich weif, daff wie icdh selbst viele Meunsdien in
Polen denken.”

12. Das Fiihlen der jungen Generation in dichterischer Aussage

Ahnlichen Auffasungen gaben auch andere polnische Schriftsteller
und Journalisten Ausdruck, so z. B. der katholische Publizist Stanislaw
Stamma, der insbesondere fiir eine ,Neuorientierung gegeniiber der
jungen Generation in Dentscdilaud” eintritt. Er sicht eine grofie Auf-
gabe fiir die verantwortlichen politischen Kreise auf beiden Seiten in
der Ausarbeitung einer ,Ideologie, die geeignet sein kdnnte den histo-
rischen Anachronismus einer praktisch nicht mehr vorhandenen und be-
griindeten Gegnerschaft zu beenden 22).

Indessen sind die 1957 sehr lebhaft gefiihrten Diskussionen rund um
das deutsch-polnische Verhiltnis in der polnischen Presse auf Anweisung

19) ,Friedhofe”, Paris 1958 (s. auch den Abschnitt ,Das Fiihlen der jungen
Generation in dichterischer Aussage”). ’

21) Tyrmands Bericht erschien zuerst am 26. 1. 1950 im ,Tygodnik Pow-
szechny” unter der Uberschrift ,O quae mutatio rerum”. Ausfithrliche Zitate
daraus brachte sodann Radio Warschau, und der Polnische Internationale
Presseclub veranstaltete im gleichen Zusammenhang Diskussionsabende.

22) ,Tygodnik Powszechny”, Warschau, 23. 5. 1958.

der staatlichen Zensurstellen wieder stark eingeschrinkt worden. Das
gleiche gilt fiir die schriftstellerische Aussagefreiheit ganz allgemein.
Typisch fiir eine ganze Reihe von #hnlichen Fillen ist das Schicksal des
jungen Dichters Marek Hlasko. :

Noch im Mirz 1958 verdffentlichte die im Warschauer ,Polonia“~
Staatsverlag in 5 Sprachen erscheinende und vor allem fiir das Aus-
land bestimmte reprisentative Zeitschrift ,Polen® eine groBaufgemachte
Erzahlung, die kurz zuvor mit einigen anderen Novellen des gleichen
Verfassers durch Zuerkennung des 1. Polnischen Verlegerpreises aus-
gezeichnet worden war 22), Ein paar Wochen spiter erfuhr man, dab
ein bereits mit vielen VorschuB-Lorbeeren bedachter Film, dessen Dreh-
buch auf ein Manuskript des gleichen Autors zuriickgeht — namlich
Hlasko —, in Polen nicht aufgefithrt werden durfte; es handelt sich um

20) Zitiert nach einer Bilanz der Zeitschrift ,Turysta” (Organ der Gesell-

schaft fiir Landeskunde und Touristik).
23) Marek Hlasko: ,Erster Schritt in den Wolken".
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das polnisch-deutsche Gemeinschaftswerk ,Der achte Wochentag®, ¢inen
Film, der im Grunde genommen das gleiche Thema behandelt wie jene
preisgekronte Kurzgeschichte: zwischen zwei junge, licbende Menschen
schiebt sich die Umwelt, die Welt der Ewig-Gelangweilten, der pessi-
mistischen Verneiner, der charakterlosen Miefmacher, die nur auf der
Lauer liegen, das Gliick anderer in den Schmutz zu treten. Die Ticbe
der Beiden zerbricht an dieser Umwelt. Ein bitterer, ein realistischer
Stoff zweifellos — aber ein Grund, ihn zu verbieten? Hatten nicht die
als sensationell empfundenen Gedichte eines Adam Wazyk und anderer
junger Autoren bereits vorher, ohne verboten worden zu sein, die
gleichen Dissonanzen des polnischen Alltags vor einem breiten Leser-
publikum aufgerollt?

So unvermittelt und aus heiterem Himmel jedoch, wie die Absetzung
dieser Film-Urauffithrung und die Achtung Marek Hlaskos fiir fernste-
hende Beobachter auch gekommen sein mochte — im Gruade genom-
men kennzeichnete sie nur den Markstein einer auf vielen Gebieten
spiirbar werdenden Entwicklung. Die straffere Ziigelfithrung des Regi-
mes kiindigte sich sehr rasch auch in Reisebeschrinkungen fiir Kiinstler
und Intellektuelle nach dem Westen und deutlicher noch im Verbot
einer Zeitschrift an, die unter dem Titel ,Europa® in der polnischen
Hauptstadt herausgegeben und hauptsichlich von studentischen Kriften
getragen werden sollte 2%).

Marek Hlasko, der 25jihrige dichtende Automechaniker, der inner-
halb kiirzester Zeit zu einem der belicbtesten Autoren der jungen Ge-
neration avanciert war und den selbst Parteiblitter als ,das grofle Ta-
lent unter dem poluischen Scrriftsteller-Nadiwudis” bezeichnet hatten,
er wurde zum Exponenten ,hintergriindigen®, ja ,staatsgefihrdenden®
Schaffens. Kommunistische Kritiker stellten auf einmal fest, daB er
»Nihilismus“ predigte, daB seine Thematik dem Aufbau des Sozialis-
mus schade und daB er ,ecine unwirkliche Traumwelt” realisiere. Sie
spiirten nicht oder wollten nicht mehr spiiren, daB Hlaskos ,Helden®
zu tausenden und hunderttausenden im ganzen Lande leben, daB gerade
die riicksichtslose Offenheit und Ehrlichkeit, mit der dieser Dichter den
ihn umgebenden Alltag in den Mittelpunkt seines Schaffens stellt, das
Echo hervorrief, wie es bisher nur wenige andere der jungen polnischen
Schriftsteller-Generation aufzuweisen haben.

Folgen wir Hlaske nur einmal kurz in seinen Beobachtungen. Er
schildert in der Titelnovelle jenes ersten Bandes, fiir den ihm der polni-
sche Verlegerpreis zuerkannt wurde, plastisch das Leben und Treiben
seiner Nachbarn in einer Warschauer Vorstadt; er erzihlte u. a.:

+Am Samstag verliert die Stadt ihr emsiges Antlitz. In der Stadtmitte
gibt es kaum Menscien, die nods gerne das Leben beobaditen: die in
Haustiiren stelien, durch die Straflen sdilendern, stundenlang auf einer
Bank im Park sitzen, und dies nur, um vielleicht zwanzig Jahre Spf'irei'
einmal zu erinnern, daf sie an einem ganz bestimmten Tage einen mehr
oder weniger seltsamen Zufall des Lebens beobachten komnten. Diese
Beobachter aber findet man noch am Stadtrand; in der Vorstadt tragen
die Mensdhen jeden Samstag, soferm nur gutes Weter sie begiinstigt,
ihre Stiihle vors Haus, setzen sich rittlings darauf und beobadhten das
Leben. Die Beharrlichkeit dieser Beobaditer trigt mancimal geradezu
die Zeichen einer genialen Tollheit; manchimal sitzen sie so ilir ganzes
Leben da und sehen méglicherweise nichts als das Gesicht des Beobadi-
ters von gegeniiber. Und dann sterbeun sie, den tiefen Vorwurf gegen
die Welt im Herzen, iiberzeugt davon, sie sei grau und langweilig. Denn
selten nur kommt es ilmen in den Sinn, daf sie ja auch einmal auf-
stelien und in die Nachbarstrafe gehen kéunten. Auf ilire alten Tage
erst werden diese Beobachter des Lebens unruhig, sie laufen hin und
her, schauen auf die Ulhr — wollen die Zeit erhalten. Sie beginnen nach-

24) An der Spitze eines groBeren Redaktions-Kollegiums sollte der junge
Dramatiker Andrzejewski stehen; das Ziel der Zeitschrift war ,die Zusam-
menarbeit mit schépferischen, positiven Kraften aller Lander”. '

zudenken und zu schwatzen: ihre Gefiihle sind vielfach wild und dann
auch wieder stumpf. Auf dem Sterbebett wollen noch mache es uns sogar
einreden, sie hitten das Leben ausgekostet .. ."

Eine kleine Episode nur, doch typisch fiir Hlaskos Art, seine Umge-
bung zu schildern. Es ist verstindlich, daB derartige Skizzen schlecht
zum Bilde jenes fortschrittlichen, optimistischen Menschentyps passen,
wie er nun einmal in die Klischee-Vorstellung vom sog. ,sozialistischen
Realismus® gehdrt. Hlaskos Gegner iibersehen auch geflissentlich, daf
seine pessimistische Betrachtungsweise in Erkenntnissen und Erfahrun-
gen wurzelt, dic mit Ablehnung des Regimes im Grunde genau so
wenig zu tun hat wie mit Kirchenfeindschaft oder mit dem Fehlen von
Idealen schlechthin. Marek Hlasko registriert seine Eindriicke und er
verdichtet sie; er macht allerdings auch keine Zugestindnisse, er weckt
keine bestimmten Hoffnungen, er 1aBt lediglich alle Tiiren, die er auf-
stoBt, weit offen.

Das gilt fiir sein schriftstellerisches Schaffen ebenso wie fiir sein per-
sonliches Tun. So kann auch nicht weiter verwundern, daB Hlasko —
nachdem ihm zunichst die Genehmigung zu einer Studienreise nach
Frankreich bewilligt worden war, dann jedoch die Verldngerung seines

Visums abgelehnt wurde — jetzt vorzog, im Westen zu bleiben #?). In

Paris gab er auch der Wochenzeitung ,L‘ExpreB“ ein Interview, das
schlaglichtartig die Situation der polnischen Jugend von heute beleuch-
tet. Diese Jugend ist — nach Meinung des Dichters — von ihrer Anlage
her kaum anders geartet, als die Jugend im Westen. Sie empfindet, sie
erhofft und erschnt mehr oder weniger das gleiche. Allerdings wiirde
dic Fahigkeit, sich fiir irgendwelche Ideale einzusetzen und zu begei-
stern, von kaum jemandem in der richtige Weise geweckt und genutzt;
sie verkiimmerte deshalb in dem sie umgebenden grauen Einheitsalltag.
Fiir Hlasko gibt es im iibrigen kein Generationsproblem wie fiir andere
Schriftsteller seines Alters. ,Eine Generation” — so sagt er im Hinblick
auf die polnische Lage wortlich — ,sie setzt Menschen voraus, die eine
gemeinsame Idee haben, etwas, fiir das es sidi lohnt, die Miihe des
Handelus und Gefaliren auf sich zu nelumen”. Diese gemeinsame Idee

fehle der polnischen Jugend.

Dieses harte Urteil wird verstindlich aus den tiefen Enttduschungen,
die Hlasko gerade in den letzten Jahren erlebte und die auf ihm ebenso
wie auf vielen jungen polnischen Intellektuellen lasten, die sich im Netz
einer ihnen wesensfremden Ideologie gefangen sehen und deren Auf-
begehren im Zuge der Ereignisse des Jahres 1956 zwar zu einer Locke-
rung ihrer Fesseln fiihrte, nicht jedoch zu einer wirklichen Befreiung

25) Uber seine Griinde sagt Hlasko in einem Brief an seinen westdeutschen
Verleger Dr. Witsch u.a.: ,Als ich in den Westen fuhr, habe ich nicht im
Traum daran gedacht, daB ich nicht bald wieder in meine Heimat zuriick-
kehren konne. Ich wollte nur die Gelegenheit wahrnehmen, die Wahrheit
{iber die westliche Welt kennenzulernen, meinen Horizont zu erweitern und
ein Verhiltnis zur Gerechtigkeit zu gewinnen, ohne das ein menschliches
Leben sinnlos bleibt.

Seit dieser Zeit hat sich jedoch vieles gedndert. Ich wurde die Ziel-
scheibe von Presseangriffen, die den Rahmen eines literarischen Streites
weit iiberschreiten und eindeutig in die Richtung politischer Denunziation
weisen. Meine Biicher und meine Filme sind der Konfiskation zum Opfer
gefallen. Erst wahrend meines Aufenthaltes im Westen wurde mir klar, daB
meine Riickkehr im Augenblick keinen Sinn hat und niemand etwas dabei
gewinnen kann.

Da ich hier Moglichkeiten fand, etwas zu lernen, wandte ich mich an meine
Regierung und bat, mich diese Chance nutzen zu lassen und die Giiltigkeit
meines Passes zu verlangern. Ich war sicher, da dem nichts im Wege ste-
hen werde, weil es allgemein iiblich ist, daB ein Mensch fir sein eigenes
Geld herumfahren und tun kann, was er will. Das ist so selbstverstandlich,
daB man nicht dariiber zu reden braucht.

Die Absage meiner Regierung hat mich so vor den Kopf gestoBen; ich
kann sie einfach nicht anerkennen, weil sie eine Vergewaltigung der Men-
schenrechte ist, eine Vergewaltigung der polnischen Verfassung. Sich dieser
Entscheidung zu beugen, wiirde einem Verzicht auf die eigene Wiirde und
Freiheit gleichkommen. Dazu bin ich nicht bereit.

Es ist doch eine Farce, daB ein Mensch, der seinen Aufenthalt im Ausland
etwas verlingert haben will, nur die Wahl hat, enfweder zu einem Zeit-
punkt, der ihm nicht paBt, in seine Heimat zuriickzukehren oder seine Biir-
gerrechte zu verlieren, Es ware toricht, dariiber weitere Worte zu verlieren.”
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aus derma Bann der ,unabinderlichen Tatsachen und Einsichten®, der sie
gleich einem zdhen Schlamm umgibt.

Trastlich ist auf jeden Fall das BewuBtsein, daBl — allem Pessimismus
und aller bitteren Einsicht zum Trotz — die polnische Jugend in ihrer
iibergrofen Mehrheit nicht aufgehdrt hat, sich als Glied einer Welt zu
fithlen, die nicht durch politische Schlagworte, Einheitsparolen und frag-
wiirdige Errungenschaften begrenzt wird. Was alles sagt doch diese
einzige Strophe einer Gedichtes aus der Feder eines Nachwuchs-Lyrikers
aus, das die Warschauer Zeitung ,Nowa Kultura® gewiB nicht zufillig
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am Jahrestag der Entsendung eines ersten sowjetischen ,Sputniks® in
den Weltraum auf ihrer Titelseite verdffentlichte: 26)

wMond, du Freund aller Liebenden, Weggefilrte der Dichter,
Der du unsere Nidite seit Urzeiten erhellst —

Das Recht, dich und das Stermenwunder zu schiitzen,

Kann keine Gewalt und keine Madht uns rauben.

Ein Groflerer hat euren Platz am Firmament bestimmt

Lafit uns, o Freunde, den Himmel wenigstens noch rein erhalten.”

26) Antoni Sonimski: ,Verteidigung des Mondes” (,Nowa Kultura’/War-
schau, 14. 9. 1958). ;

Anmerkung:

Peter Nasarski, Angehoriger der deutschen Minderheit in Polen, nach dem
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